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MEGALLAPODAS

az Eur6pai Uni6 és a Norvég kirdlysdg Kozott a mingsitett informdcié cseréjére vonatkozé bizton-
sagi eljardsokrol

A NORVEG KIRALYSAG,

amelyet a Norvég Kirdlysdg Nemzetbiztonsdgi Minisztériuma képvisel,
egyrészrdl, és

AZ EUROPAI UNIO,

a tovabbiakban: ,EU”, amelyet az Eurépai Unié Tandcsdnak elnoksége képvisel,
madsrészrél,

a tovabbiakban: ,a felek”,

TEKINTETTEL ARRA, hogy mind a Norvég Kirdlysdg, mind az Eurdpai Unié célja, hogy sajit biztonsdgit minden
formédban megerdsitse, valamint gondoskodjék polgdrai magas szint(i biztonsdgardl a biztonsdg térségében,

TEKINTETTEL ARRA, hogy a Norvég Kirdlysdg és az EU egyetért abban, hogy biztonsdgi vonatkozdsi, kozos érdekd
kérdéseket illet konzultdcidkat és egyiittmikodést kell kidolgozniuk egymdssal,

TEKINTETTEL ARRA, hogy ebben az 6sszefiiggésben mindez szitkségessé teszi a mindsitett informdcié a Norvég Kiralysig
és az EU kozotti folyamatos cseréjét,

FELISMERVE, hogy a teljes és hatékony konzultdcié és egyiittmiikodés szitkségessé teheti a norvég és az EU-s mindsitett
informaciéhoz vagy anyaghoz valé hozzaférést, valamint a mindsitett informdcionak és az ahhoz kapcsol6dé anyagoknak
a Norvég Kirdlysdg és az EU kozotti cseréjét,

TUDATABAN ANNAK, hogy a mindsitett informdciéhoz és az ahhoz kapcsol6dé anyagokhoz valé hozzéaférés, valamint

azok cseréje megfelel§ biztonsdgi intézkedéseket tesz sziikségessé,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

Annak érdekében, hogy a mindkét fél biztonsdganak minden
formdban val6 megerGsitésére irdnyuld célkitlizés megvalo-
suljon, ezen megallapodds a felek dltal egymadsnak atadott, illetve
a kozottik kicserélt mindsitett informdcié vagy anyag barmely
formdjéra vonatkozik.

2. cikk

E megéllapodds alkalmazdsiban a mindsitett informdacié:
minden olyan informdacié (nevezetesen: ismeret, amely barmely
formaban 4tadhat6), illetve anyag, amely el6irds szerint védelmet
élvez a jogosulatlan kozzététellel szemben, és amely ezt a
védelmet biztonsdgi mindsitési eljards sordn kapta (a tovab-
biakban: mindsitett informécid).

3. cikk

E megdllapodas alkalmazdsiban az EU: az Eurdpai Unié Tandcsa
(a tovébbiakban: ,a Tandcs”), a f6titkar/f6képvisel§ és a Tandcs
fétitkdrsdga, valamint az Eurépai Kozosségek Bizottsiga (a
tovabbiakban: ,az Eurdpai Bizottsdg”).

4. cikk
Mindkét fél koteles:

a) védeni és biztositani az e megéllapodds hatilya ald esd, a
maésik fél altal dtadott vagy a felek kozt kicserélt mindsitett
informdcidt;

=

biztositani, hogy az e megéllapodds hatdlya ald esS, dtadott
vagy kicserélt mindsitett informdciénak az dtadé fél dltal
kiadott biztonsdgi minGsitése megmaradjon. Az atvevd fél
—a 11. és 12. cikk alapjan létrehozandé biztonsdgi szaba-
lyokban meghatérozottak szerint — a mindsitett informdciot
a megfelel§ biztonsagi mindsitésti informdcidra vagy anyagra
vonatkozé sajat biztonsagi szabdlyaiban meghatdrozott
rendelkezések szerint védi és biztositja;

¢) tartdzkodni az e megillapodds hatilya ald es6 mindsitett
informdcionak a kibocsdtd dltal meghatdrozottol, valamint
attdl eltér§ célra torténd felhaszndldsdtol, amely célbdl az
informdciot dtadtdk vagy kicserélték;
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d) tartézkodni az e megillapodds hatilya ald es6 mindsitett
informdcié harmadik felek, illetve a 3. cikkben nem emlitett
barmely EU-intézmény vagy egység szdmdra vald, a kibo-
csatd el6zetes engedélye nélkiili felfedésétdl.

5. cikk

(1)  Mindsitett informdciét a kibocsat6i ellendrzés elvének
megfelelSen az egyik fél, az ,itad6 fél” fedhet fel vagy bocsithat
ki a masik fél, a ,fogadd fél” felé.

(2) Az e megéllapodds részeseitSl eltér$ felek szdmara valé
kibocsdtasrél az 4tad6 fél beleegyezését kovetGen a fogadd fél a
mindsitett informdacié felfedésér6l vagy kibocsatasardl szol6
hatdrozattal dont a biztonsdgi szabilyzatdban meghatirozott
kibocsdtoi ellendrzés elvének megfelelGen.

(3) A fenti (1) és (2) bekezdés végrehajtisa sordn semmiféle
dltaldnos kibocsdtds nem lehetséges, kivéve ha a felek egymds
kozott bizonyos, a mikodési kovetelményeinek megfelels infor-
mdciOkategéridkra vonatkozé eljardsokat hoznak létre és
fogadnak el.

6. cikk

Annak biztositdsa érdekében, hogy az e megallapodds hatilya
ald es6 mindsitett informdcidk azonos szintii védelemben része-
siljenek, mindkét fél, tovabbd a 3. cikkben meghatirozott intéz-
ményeik olyan biztonsdgi alapelvekre és minimumszabdlyokra
épiilé biztonsagi szervezetet és biztonsagi programokat hoznak
létre, amelyeket a feleknek a 11. és 12. cikk alapjan létreho-
zandé biztonsagi rendszereiben kell végrehajtani.

7. cikk

(1) A felek biztositjak, hogy minden olyan személyt, aki hiva-
talos feladatai elldtdsa sordn hozzaférést kérhet, illetve akinek
feladatai és hatdskorei lehetdvé tehetik az e megdllapodas
alapjan 4tadott vagy kicserélt mindsitett informdcidhoz valé
hozzaférést, az ilyen informacidhoz valdé hozzaférés engedélye-
zését megel6zGen megfelel§ biztonsdgi ellendrzésnek vetik ald.

(2) A biztonsdgi ellendrzési eljdrdsokat tgy kell kidolgozni,
hogy azok alapjin — figyelemmel az ellendrzott személy lojali-
tasdra, szavahihet@ségére és megbizhatosigdra — megéllapithatd
legyen, hogy e személy szdmdra engedélyezhet6-e a mindsitett
informacidhoz valé hozzaférés.

8. cikk

A felek kolcsonosen segitik egymdst az e megallapodds hatalya
ald es6 minGsitett informdcié biztonsiga és a kozos biztonsagi
érdeki kérdések vonatkozdsiban. A kolcsonods biztonsagi
konzultdciokat és ellendrzéseket a 11. cikkben meghatdrozott
hatésdgok végzik el, a 11. és 12. cikk alapjan a sajat teriiletiikon
létrehozandé biztonsdgi szabdlyzatok hatékonysdgdnak értéke-
lése céljdbol.

9. cikk

(1)  E megdllapodds alkalmazdsdban:

a) Az EU vonatkozdsdban:

a Tandcsnak cimzett leveleket a kovetkezd cimre kell
kiildeni:

Council of the European Union
Chief Registry Officer

Rue de la Loi/Wetstraat, 175
B-1048 Brussels;

A (2) bekezdés fuggvényében a Tandcs vezetd iktatdsi tiszt-
viselgje minden levelet tovabbit a tagdllamoknak és az
Eurdpai Bizottsdgnak.

b) a Norvég Kirdlysdg vonatkozdsiban:

valamennyi levelet a Norvég Kirdlysdg Kiiliigyminisztériuma
vezet§ iktatdsi tisztviselGjének kell cimezni, és a Norvég
Kirdlysig Eurépai Unids misszidjan keresztiil a kovetkezd
cimre kell tovabbitani:

Mission of Norway to the European Union
Registry Officer

Rue Archimede/Archimedesstraat 17
B-1000 Brussels.

(2)  Kivételes esetben az egyik félt6l szarmazd olyan levél,
amely kizdrélag e fél meghatdrozott illetékes tisztviselSi, szervei
vagy szolgalatai szdmdra hozzaférhetS, miiveleti okokbdl cimez-
het6, és kizdrolagosan hozzaférhetévé tehet a mdsik fél kifeje-
zetten fogadoként megjelolt, meghatdrozott illetékes tisztviseldi,
szervei vagy szolgélatai szdmdra, figyelemmel azok hatdskoreire,
és a ,szitkséges, hogy megismerje” (need to know) elvének
megfelelden. Az EU részérdl az ilyen leveleket a Tandcs vezet§
iktatdsi tisztviselGjén keresztiil kell dtadni.
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10. cikk

E megéllapodas végrehajtisit a Norvég Védelmi Minisztérium,
valamint a Tandcs és az Eurdpai Bizottsdg fdtitkdrai feliigyelik.

11. cikk

E megallapodds alkalmazdsa érdekében:

1. Norvégia kormdnya nevében és annak feliigyelete alatt eljdrva
a Norvég Nemzetbiztonsdgi Hatdsdg felel azért, hogy kidol-
gozza az e megdllapodds alapjan a Norvég Kirdlysdg részére
atadott mindsitett informdacié védelmét és biztositdsat szol-
gdl6 biztonsagi szabalyokat.

2. A Tandcs nevében és annak feliigyelete alatt a Tandcs f6tit-
kdra irdnyitdsival és részér6l eljarva a Tandcs Biztonsagi
Hivataldnak Fétitkdrsdga felel azért, hogy kidolgozza az e
megallapodds alapjan az EU részére dtadott mindsitett infor-
méci6 védelmét és biztositdsat szolgdlé biztonsdgi szabé-
lyokat.

3. Az Eurbpai Bizottsdg nevében és annak feliigyelete alatt
eljarva az Eurdpai Bizottsdg Biztonsdgi Igazgatdsiga felel
azért, hogy kidolgozza az e megéllapodds alapjin az Eur6pai
Bizottsdgnak dtadott vagy azzal kicserélt mindsitett informaé-
cibnak az Eurépai Bizottsigon és annak helyiségein beliili
védelmét és biztositasat szolgdl6 biztonsdgi szabélyokat.

12. cikk

A 11. cikk alapjdn a hdrom érintett hivatal egyetértésével létre-
hozand6 biztonsdgi szabilyok meghatirozzdk az e megilla-
podés hatdlya ald es6 mindsitett informdcié kolcsonos bizton-
sdgi védelmének szabdlyait. Az EU részérgl a szabélyokat a
Tandcs Biztonsagi Hivatala hagyja jéva.

13. cikk

A 11. cikkben meghatdrozott hatdsigok kidolgozzdk az e
megéllapodds hatdlya ald es§ mindsitett informdcié bizonyitott
veszélyeztetése vagy annak gyandja esetén kovetendd eljarast.

14. cikk

Az e megdllapodds hatilya ald es§ mindsitett informdacié felek
kozotti dtaddsit megel6z6en a 11. cikkben meghatirozott
biztonsagi hatésidgoknak egyet kell érteniiik abban, hogy a
fogadé fél alkalmas az e megallapodds hatdlya ald es§ mindsitett
informdcié — a 11. és 12. cikk alapjan kidolgozandé szabé-
lyoknak megfelel§ — védelmére és biztositdsara.

15. cikk

Ez a megéllapodds semmilyen médon nem akaddlyozza a
feleket abban, hogy az e megallapodds hatdlya ald esG infor-
méci6 4taddsdra vagy kicserélésére vonatkozdan egyéb megilla-
poddsokat kossenek, feltéve hogy azok nem sértik e megalla-
podds rendelkezéseit.

16. cikk

Az EU és a Norvég Kirdlysag kozott az e megallapodas értelme-
zésével vagy alkalmazdsdval kapcsolatban felmeriilt nézeteltéré-
seket a felek kozotti tdrgyaldsok utjan kell rendezni.

17. cikk

(1)  Ez a megdllapodds az azt kovetd els6 honap els§ napjin
1ép hatédlyba, amelyben a felek kolcsonosen értesitik egymast a
hatalybalépéshez sziikséges belsG eljardsok befejezésérél.

(2)  Ez a megéllapodas barmely fél kérelmére feliilvizsgalhatd
a lehetséges médositidsok megfontoldsa céljabol.

(3)  E megéllapodds barmilyen moédositasara kizardlag irdsban
és a felek kozos megegyezésével keriilhet sor. Ez a megallapodas
az (1) bekezdésben meghatdrozott kolcsonds értesitéssel 1ép
hatalyba.

18. cikk

Ezt a megillapoddst a mdsik félhez intézett felmondé nyilat-
kozat dtjdn barmely fél felmondhatja. Az ilyen felmondis az
errdl sz6l6 értesités mdsik fél dltali kézhezvételének idGpontjatdl
szamitott hat hénap elteltével 1ép hatdlyba, ez azonban nem
érinti az e megdllapodas rendelkezései alapjan mér szerz6désben
vallalt kotelezettségeket. Killonosen az e megallapodds alapjan
dtadott vagy kicserélt valamennyi mindsitett informdci6 e
megdllapodds rendelkezéseinek megfelel védelmét kell tovébbra
is biztositani.
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A FENTIEK HITELEUL megfelel§ meghatalmazdssal aldirtdk ezt a megallapoddst.

Kelt Briisszelben, 2004. november 22 napjdn, két angol nyelvii példdnyban.

a Norvég Kirdlysdg részérl az Eurépai Unié részérdl
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